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1 Allgemeine Hinweise

1.1 Weitere Informationen

1.2 Darstellungsmittel

Beschriftungen

Anzeigen

Diese Bedienungsanleitung enthalt wichtige Hinweise zum sicheren Betrieb des
Gerats. Lesen und befolgen Sie die angegebenen Sicherheitshinweise und Anwei-
sungen. Bewahren Sie die Anleitung zum spateren Nachschlagen auf. Sorgen Sie
dafir, dass sie allen Personen zur Verfligung steht, die das Gerat verwenden. Sollten
Sie das Gerat verkaufen, achten Sie bitte darauf, dass der Kaufer diese Anleitung
erhalt.

Unsere Produkte unterliegen einem Prozess der kontinuierlichen Weiterentwicklung.
Daher bleiben Anderungen vorbehalten.

Auf unserer Homepage (www.thomann.de) finden Sie viele weitere Informationen
und Details zu den folgenden Punkten:

Download Diese Bedienungsanleitung steht Ihnen auch als PDF-Datei
zum Download zur Verfligung.

Nutzen Sie in der elektronischen Version die Suchfunktion,

Stichwortsuche um die fur Sie interessanten Themen schnell zu finden.

Unsere Online-Ratgeber informieren Sie ausfiihrlich Gber

Onlline{eigeoer technische Grundlagen und Fachbegriffe.

Zur personlichen Beratung wenden Sie sich bitte an unsere

Personliche Beratung Fach-Hotline

Sollten Sie Probleme mit dem Gerat haben, steht Ihnen der

Service . .
Kundenservice gerne zur Verfligung.

In dieser Bedienungsanleitung werden die folgenden Darstellungsmittel verwendet:

Die Beschriftungen flir Anschliisse und Bedienelemente sind durch eckige Klammern
und Kursivdruck gekennzeichnet.

Beispiele: Regler [VOLUME], Taste [Mono].

Am Gerdt angezeigte Texte und Werte sind durch Anfiihrungszeichen und Kursiv-
druck markiert.

Beispiele: ,24ch”, ,OFF”.
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Handlungsanweisungen Die einzelnen Schritte einer Handlungsanweisung sind fortlaufend nummeriert. Das
Ergebnis eines Schritts ist eingeritickt und durch einen Pfeil hervorgehoben.

Beispiel:

1. Schalten Sie das Gerat ein.

2. Driicken Sie [Auto].

= Der automatische Betrieb wird gestartet.

3. Schalten Sie das Gerat aus.

Querverweise Verweise auf andere Stellen der Bedienungsanleitung erkennen Sie am vorange-
stellten Pfeil und der angegebenen Seitenzahl. In der elektronischen Version der
Bedienungsanleitung kénnen Sie auf den Querverweis klicken, um direkt an die
angegebene Stelle zu springen.

Beispiel: Siehe & ,Querverweise” auf Seite 6.

1.3 Symbole und Signalworter

In diesem Abschnitt finden Sie eine Ubersicht tiber die Bedeutung der Symbole und
Signalworter, die in dieser Bedienungsanleitung verwendet werden.

Signalwort

GEFAHR!
VORSICHT!

HINWEIS!

Warnzeichen

A\
A

Bedeutung

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist
auf eine unmittelbar gefahrliche Situation hin, die zum
Tod oder zu schweren Verletzungen fiihrt, wenn sie
nicht gemieden wird.

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist
auf eine moglicherweise gefahrliche Situation hin, die
zu geringfligigen oder leichten Verletzungen fiihren
kann, wenn sie nicht gemieden wird.

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist
auf eine moglicherweise gefahrliche Situation hin, die
zu Sach- und Umweltschaden fiihren kann, wenn sie
nicht gemieden wird.

Art der Gefahr

Warnung vor gefahrlicher elektrischer Spannung.

Warnung vor einer Gefahrenstelle.
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2 Sicherheitshinweise

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Sicherheit

Dieses Gerdt ist zur elektronischen Klangerzeugung mittels Klaviatur bestimmt. Ver-

wenden Sie das Geréat ausschlie8lich wie in dieser Bedienungsanleitung beschrieben.

Jede andere Verwendung sowie die Verwendung unter anderen Betriebsbedin-
gungen gelten als nicht bestimmungsgemal und kénnen zu Personen- oder Sach-
schaden flhren. Fir Schaden, die aus nicht bestimmungsgemallem Gebrauch ent-
stehen, wird keine Haftung Gbernommen.

Das Gerat darf nur von Personen benutzt werden, die (iber ausreichende physische,
sensorische und geistige Fahigkeiten sowie iber entsprechendes Wissen und Erfah-
rung verfligen. Andere Personen dirfen das Gerdt nur benutzen, wenn sie von einer
flr ihre Sicherheit zustandigen Person beaufsichtigt oder angeleitet werden.

A

I\

GEFAHR!
Gefahren fiir Kinder

Sorgen Sie dafiir, dass Kunststoffhiillen, Verpackungen, etc. ordnungs-
gemal entsorgt werden und sich nicht in der Reichweite von Babys und
Kleinkindern befinden. Erstickungsgefahr!

Achten Sie darauf, dass Kinder keine Kleinteile vom Gerat (z.B. Bedien-
knopfe 0.4.) I6sen. Sie konnten die Teile verschlucken und daran
ersticken!

Lassen Sie Kinder nicht unbeaufsichtigt elektrische Gerdte benutzen.

GEFAHR!
Elektrischer Schlag durch hohe Spannungen im Gerateinneren

Im Inneren des Gerats befinden sich Teile, die unter hoher elektrischer
Spannung stehen. Entfernen Sie niemals Abdeckungen. Im Gerate-
inneren befinden sich keine vom Benutzer zu wartenden Teile.

VORSICHT!
Mogliche Gehorschaden

Bei angeschlossenen Lautsprechern oder Kopfhorern kann das Gerat
Lautstarken erzeugen, die zu vortibergehender oder permanenter
Beeintrachtigung des Gehors fiihren konnen.

Betreiben Sie das Gerat nicht ununterbrochen mit hoher Lautstarke.
Reduzieren Sie die Lautstarke sofort, falls Ohrgerausche oder Ausfalle
des Gehors auftreten sollten.
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HINWEIS!
Betriebsbedingungen

Das Gerat ist fur die Benutzung in Innenraumen ausgelegt. Um Bescha-
digungen zu vermeiden, setzen Sie das Gerat niemals Flissigkeiten oder
Feuchtigkeit aus. Vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung, starken
Schmutz und starke Vibrationen.

HINWEIS!
Externe Stromversorgung

Das Gerat wird von einem externen Netzteil mit Strom versorgt. Bevor
Sie das externe Netzteil anschlief3en, Gberpriifen Sie, ob die Spannungs-
angabe darauf mit lhrem 6rtlichen Stromversorgungsnetz tGiberein-
stimmt und ob die Netzsteckdose (iber einen Fehlerstromschutzschalter
(F1) abgesichert ist. Nichtbeachtung kann zu einem Schaden am Gerat
und zu Verletzungen des Benutzers fiihren.

Wenn Gewitter aufziehen oder wenn Sie das Gerat langere Zeit nicht
benutzen wollen, trennen Sie das externe Netzteil vom Stromversor-
gungsnetz, um die Gefahr eines elektrischen Schlags oder eines Brands
zu verringern.

portable grand keyboard



Leistungsmerkmale

3 Leistungsmerkmale

88 Tasten mit Hammermechanik
Multifunktions-LED-Display
Pitch-Bend-Rad

128-stimmige Polyphonie

600 Stimmen

230 programmierte Styles, 10 User-Styles
120 programmierte Songs, 5 User-Songs
5 Demo-Songs

Hall-, Chorus- und Sustain-Effekt
Master-EQ

Sequenzer

Begleit- und Aufnahmefunktion
Lernfunktion mit Akkordbibliothek

Split- und Duo-Modus

Metronom

Transponierfunktion

Integrierte Lautsprecher
USB-Schnittstelle

Abschaltautomatik

Sustain-Pedal, Notenablage und 12-V-Netzteil im Lieferumfang enthalten

the.mann
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4  Aufbauanweisungen

Packen Sie das Gerat aus und liberpriifen Sie es sorgfaltig auf Schaden, bevor Sie es
verwenden. Heben Sie die Verpackung auf. Um das Gerat bei Transport und Lage-
rung optimal vor Erschiitterungen, Staub und Feuchtigkeit zu schiitzen, benutzen Sie
die Originalverpackung oder eigene, besonders dafiir geeignete Transport- bzw.
Lagerungsverpackungen.

Stellen Sie das Gerat an den gewtinschten Stellplatz.

Spannungsversorgung Das Gerat wird Uber das mitgelieferte Netzteil mit 12 V versorgt. Stellen Sie sicher,
dass das Gerdt ausgeschaltet ist, bevor Sie es an die Versorgungsspannung
anschlief3en, bzw. davon trennen.

VOLUME Drehen Sie den Lautstarkeregler gegen den Uhrzeigersinn auf Minimum, bevor Sie
das Gerat an die Versorgungsspannung anschlieBen oder mit anderen Geraten ver-
binden. Dies dient dem Schutz der Lautsprecher vor Beschadigungen.

— = Verbinden Sie das Kabel am Netzteilausgang mit der Eingangsbuchse [DC IN] auf der
H @ @® 0000 Riickseite des Gerats. Stecken Sie den Stecker des Netzkabels in eine ordnungs-
: gemal geerdete Netzsteckdose.

portable grand keyboard
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Anschlisse und Bedienelemente

5 Anschliisse und Bedienelemente

Ubersicht

1 Integrierte Lautsprecher.

2
3
4
5
6

Halterung fir Notenstander.

Bedienfeld mit Funktionstasten und Display.
Klaviatur mit 88 Tasten.

2 X Anschlussbuchsen flir Kopfhorer.

Pitch-Bend-Rad zum Verandern der Tonhohe.

SP 5600
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Bedienfeld

P 59

STARTISTOR  SYNCSTART 1\

o sErsgas

'TEEEE.

7 Taste zum Ein- und Ausschalten des Gerats.

8 [VOLUME]
Drehregler zum Einstellen der Lautstarke.

9 [STYLE]
Einfache Tastenfunktion: direkte Anwahl von Styles.
Tastenfunktion bei gedriickter [SHIFT]-Taste:

m  [MIXER]
Mixer-Meni 6ffnen.
B [FUNCTION]
Funktions-Meni 6ffnen.
B [HARMONY]
Harmonie-Modus aktivieren/deaktivieren.
B [TRANSPOSE]
Klaviatur in Halbtonschritten transponieren.

10 [START/STOP]

Starten/Beenden der Wiedergabe von Demostuicken oder Styles.
11 [SYNCSTART]

Zu- und Abschalten der Synchronstart-Funktion im Begleit- und Aufnahme-Modus.
12 [INTRO/ENDING]

Einfligen eines Intros/Endings im Begleitmodus.

portable grand keyboard
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13

14

15

16

17

18

19

20

21
22

23

24

25

26
27

[FILLA]

Einfligen von Fiilltakten im Begleitmodus.

[FILL B]

Einfligen von Fiilltakten im Begleitmodus.
[CHORD MODE] | [FADE]

Einfache Tastenfunktion: Akkordmodus aktivieren/deaktivieren.

Tastenfunktion bei gedriickter [SHIFT]-Taste: Fade-Funktion im Begleitmodus aktivieren/deaktivieren.

[TEMPO] | [ACCOMP]
Einfache Tastenfunktion: Wiedergabetempo erhohen/verringern.

Tastenfunktion bei gedriickter [SHIFT]-Taste: Lautstarke der Begleitspur einstellen.
[PERFORM)]

Performance-Assistent zu-/abschalten.

[METRONOME]

Metronom zu-/abschalten.

[SHIFT]

Zweitfunktion doppelt belegter Funktionstasten aktivieren.

[PIANO]

Piano-Modus aufrufen.
Display.
[VOICE]
Voice-Modus aufrufen.

[STYLE]
Style-Modus aufrufen.

[DEMQ]

Demo-Modus aufrufen.

[SONG]

Song-Modus aufrufen.
Wahlrad zur Auswahl von Funktionen, Parametern und Werten.

A | [YES]: Parameterauswahl und angezeigten Wert um eins erhéhen.

¥ | [NOJ: Parameterauswahl und angezeigten Wert um eins verringern.

SP 5600
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28 [VOICES]

29

30

31

32

33

34

14

Einfache Tastenfunktion: direkte Anwahl von Stimmen.
Tastenfunktion bei gedrlickter [SHIFT]-Taste:

[DUAL]
Dual-Modus aktivieren/deaktivieren (Layer-Funktion).
[LOWER]
Lower-Modus aktivieren/deaktivieren (Split-Funktion).
[TOUCH]
Meni zum Anpassen der Anschlagempfindlichkeit der Klaviatur 6ffnen.
[DSP]
Digitale Effekte ein-/ausschalten.
[SUSTAIN]
Sustain-Funktion zu-/abschalten.
[DICT]
Akkordbibliothek 6ffnen.
[LESSON]
Lektionsmodus aktivieren/deaktivieren.
[L]
Stimme der linken Hand im Lektionsmodus auswahlen.
[RI
Stimme der rechten Hand im Lektionsmodus auswahlen.
[BANK] | [RECORD]
Einfache Tastenfunktion: Speicherbank auswahlen.

Tastenfunktion bei gedriickter [SHIFT]-Taste: Aufnahme-Modus aktivieren/deaktivieren.
[STORE] | [ACCOMP]

Einfache Tastenfunktion: Aktuelle Werte als Benutzereinstellung abspeichern.
Tastenfunktion bei gedriickter [SHIFT]-Taste: Begleitspur fiir Aufnahme auswahlen.

[M1] ... [M6] | [MELODY 1] ... [MELODY 5]

Einfache Tastenfunktion: Benutzereinstellung M1 ... M5 aufrufen (im O.T.S.-Modus M1 ... M4).
Tastenfunktion bei gedriickter [SHIFT]-Taste: Melodiespur 1 ... 5 fiir Aufnahme auswahlen.
[O.T.S]| [TWINOVA]

Einfache Tastenfunktion: Ein-Finger-Modus (One Touch Setting) aktivieren/deaktivieren.
Tastenfunktion bei gedriickter [SHIFT]-Taste: TWINOVA-Modus aktivieren/deaktivieren.
[USB DEVICE] | [OCTAVE]

Einfache Tastenfunktion: Menii zum Einstellen der USB-Funktionen 6ffnen.

Tastenfunktion bei gedriickter [SHIFT]-Taste: Oktavieren der Klaviatur im TWINOVA-Modus.

USB-Schnittstelle zum Anschluss eines USB-fahigen Gerats.
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Anschliisse auf der Riickseite

ffffffff

A

35

36

37

38

39

40

41

42

MIDIIN SUSTAIN AUXQUT AUXIN M
50é
[USB]

USB-Schnittstelle zum Anschluss an einen Computer.

[MIDI OUT]

MIDI-Ausgang zum Anschluss eines externen MIDI-Gerats.

[MIDI'IN]

MIDI-Eingang zum Anschluss eines externen MIDI-Gerats.

[SUSTAIN]

Pedalanschlussbuchse (6,35-mm-Klinke).

[AUXOUT]

Ausgangsbuchse zum Anschluss des Gerats an einen Verstarker, eine Stereoanlage, ein Mischpult oder ein Auf-

nahmegerat (6,35-mm-Klinke).

[AUXIN]

Eingangsbuchse zum Anschluss eines externen Audiogerdts (z.B. MP3- oder CD-Player) (6,35-mm-Klinke).
mic]

Eingangsbuchse zum Anschluss eines Mikrofons (6,35-mm-Klinke).

[DCIN]

Anschluss fir Netzteil.

SP 5600
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6  Anschlussmoglichkeiten

Kopfhorer

Externe Audiogerdte liber AUX OUT

68800906 |

!

O

Externe Audiogerate iiber AUX IN

L L]

©®® 0000 0

16

Links unter der Tastatur finden Sie die beiden Kopfhorerausgange 1 und 2.

Wenn Sie einen Kopfhorer (nicht mitgeliefert) an den Ausgang 2 anschlief3en,
schaltet dies die Lautsprecher ab.

Bei Verwendung des Ausgangs 1 horen Sie den Ton Uber Kopfhorer und Lautspre-
cher.

Uber die Buchse [AUX OUT] kénnen Sie das Digitalpiano an einen Verstirker, eine Ste-
reoanlage, ein Mischpult oder ein Aufnahmegerat anschlief3en. Stecken Sie ein Ende
des Audiokabels in die Buchse [AUX OUT] auf der Riickseite des Digitalpianos und das
andere Ende in den Eingang des entsprechenden Audiogerats.

' HINWEIS!
Um Beschadigungen der Lautsprecher vorzubeugen, drehen Sie die
® Lautstarke auf ,Minimum?*, bevor Sie andere Gerate mit dem Digital-
piano verbinden.

Uber die Buchse [AUX IN] kénnen Sie z. B. einen CD- oder MP3-Player an das Gerit
anschlieBen. Damit kénnen Sie Musikstiicke (iber die internen Lautsprecher des
Digitalpianos wiedergeben und gleichzeitig dazu spielen. Stecken Sie ein Ende des
Audiokabels in die Buchse [AUX IN] auf der Riickseite des Digitalpianos und das
andere Ende in den Ausgang des entsprechenden Audiogerits.

Uber den USB-Anschluss kénnen Sie das Digitalpiano zum Austausch von Daten mit
einem PC verbinden.
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MIDI-Gerat liber MIDI OUT

Sustain-Pedal

Uber die MIDI-Schnittstelle kdnnen Sie MIDI-Daten an ein externes MIDI-Gerit
senden.

Uber die Anschlussbuchse [SUSTAIN] kdnnen Sie ein Sustain-Pedal an das Gerit
anschlief3en.

Uber die Anschlussbuchse [MIC] kdnnen Sie ein Mikrofon an das Gerét anschlieBen.

Uber die Anschlussbuchse auf der Unterseite des Gerats kdnnen Sie ein Dreifach-
Pedal (Sustain, Sostenuto und Soft) an das Gerat anschlief3en.

SP 5600
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7  Keyboard ein-/ausschalten, einrichten

7.1 Keyboard ein-/ausschalten

Driicken Sie zum Ein- und Ausschalten des Gerats den Ein-/Ausschalter links neben
dem Bedienfeld.

Sollte nach dem Einschalten des Digitalpianos das Display nicht leuchten,
'J lberpriifen Sie die Stromversorgung.

Héren Sie nichts aus den Lautsprechern, ist die Lautstdrke eventuell auf
~Minimum? eingestellt.

7.2 Automatische Abschaltung

Wenn das Digitalpiano nicht benutzt wird, schaltet es sich nach 30 Minuten automa-
tisch ab. Gehen Sie zum Anpassen bzw. Deaktivieren der Abschaltautomatik wie
unter beschrieben vor.

Driicken Sie zum erneuten Einschalten des Gerats nach einer automatischen
Abschaltung den Ein-/Ausschalter links neben dem Bedienfeld.

7.3 Lautstarke einstellen

VOLUME Stellen Sie mit dem Drehregler [VOLUME] eine fiir die Wiedergabe und das Uben
angenehme Lautstarke ein. Drehen Sie den Regler im Uhrzeigersinn, um die Laut-
starke zu erhdhen. Drehen Sie ihn entgegengesetzt, um die Lautstdrke zu verringern.

7.4 Anschlagempfindlichkeit einstellen

Mit dieser Funktion kénnen Sie das Ansprechverhalten der Klaviatur in vier Stufen
einstellen.

1. Driicken Sie gleichzeitig die Tasten [SHIFT] und [TOUCH], um das Meni zum
Einstellen der Anschlagempfindlichkeit zu 6ffnen.

2. Passen Sie die Anschlagempfindlichkeit mit den Tasten [YES] und [NOJ oder mit
dem Wahlrad an.

3. Driicken Sie gleichzeitig [YES] und [NOJ, um die Voreinstellung ,002” wieder-
herzustellen.

portable grand keyboard
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7.5 Sustain-Effekt

7.6 Digitale Effekte

Parameter Bedeutung
,OFF” Anschlagempfindlichkeit ist abgeschaltet.
,001” Weich

Bei dieser Einstellung ist die Lautstarke auch bei weichem
Anschlag hoher als tiblich.

,002” Normal
Einstellung, die dem liblichen Ansprechverhalten einer Klaviatur
entspricht.

,003" Hart

Bei dieser Einstellung ist die Lautstarke auch bei hartem Anschlag
niedriger als Ublich.

Mit dieser Funktion kénnen Sie die Klaviatur mit einem generellen Sustain belegen.
Bei aktivierter Sustain-Funktion klingen alle auf dem Keyboard gespielten Tone
langer nach.

1. Driicken Sie gleichzeitig [SHIFT] und [SUSTAIN], um den Effekt zuzuschalten.

2. ), Driicken Sie erneut gleichzeitig [SHIFT] und [SUSTAIN], um den Effekt wieder
abzuschalten.

Mit der DSP-Funktion kénnen Sie akustische Effekte unter verschiedenen Umge-
bungsbedingungen simulieren.

1. Driicken Sie gleichzeitig [SHIFT] und [DSP], um die Funktion einzuschalten.
= Das lcon ,DSP” erscheint auf dem Display.

2. ), Wahlen Sie die gewlinschte Einstellung mit [YES] und [NO] oder mit dem
Wahlrad.

3. ) Driicken Sie gleichzeitig [SHIFT] und [DSP], um die Funktion wieder auszu-
schalten.

= Daslcon ,DSP” erlischt.

SP 5600
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7.7 Keyboard einrichten, Funktionsmenii

Option
Feinstimmen
Taktart
Splitpunkt

Pedalfunktion

Auswahl Harmonie-
Einstellung

Equalizer

Reverb-Effekt

Anteil Reverb-Effekt an
der Gesamtlautstarke

Chorus-Effekt

Anteil Chorus-Effekt an
der Gesamtlautstarke

MIDI-Empfangskanal
MIDI-Sendekanal

Abschaltautomatik

20

LCD-Anzeige
»lune”
»Beat”

»Split Pt”
~SPd”

~UPd”

~HAR TYPE”

~EQTYPE”
~Rev TYPE”

,Rev Lev”

,Chr TYPE”

,Chr Lev”

,MidiIn”

,Midi Out”
~POWER OFF*

Driicken Sie gleichzeitig die Tasten [SHIFT] und [FUNCTION] A oder [FUNCTION] ¥ um
das Funktionsmeni aufzurufen. Wahlen Sie das gewiinschte Untermeni mit Hilfe der
Tasten [FUNCTION] A oder [FUNCTION] ¥. Folgende Parameter kdnnen Sie dann mit

dem Wahlrad oder mit den Tasten [YES] und [NO] andern:

Regelbereich Standardwert

-50...50 000

0,2...9 004

1...88 034

SUST, SOFT, St/T, MEM SUST

SOFT, St/T, MEM SOFT

Duet, Standard Trio, Full Chord, Rock Duet, Country Duet, Duet

Country Trio, Block, 4 Close 1, 4 Close 2, 4 Open, 1+5, Octavel,

Octave2, Strum, Echo1, Echo2, Echo3, Echo4, Tremolo1, Tre-

molo2, Tremolo3, Tremolo4, Trill1, Trill2, Trill3, Trill4

Pop, Rock, Class, Jazz, Dance, Reset Reset

Room1, Room2, Room3, Hall1, Hall2, Hall3, Chr1, Chr2, Del, Hall1

PanD

0...127 abhangig von der
ausgewahlten
Stimme

Chorus1, Chorus2, GM Chr1, GM Chr2, Flanger1, Flanger2, GM Chr2

Rotary2

0...127 abhangig von der
ausgewahlten
Stimme

1...16,ALL ALL

1...16 001

030, 060, OFF 030

Wenn Sie innerhalb von fiinf Sekunden nach Aufrufen des Funktionsmentis
keine Taste driicken, wird das Menii automatisch geschlossen.
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7.7.1 Feinstimmen

7.7.2 Taktart

7.7.3 Splitpunkt

Mit dieser Funktion kénnen Sie die gesamte Klaviatur in Cent-Schritten feinstimmen.

1.

Wechseln Sie mit [FUNCTION] A oder [FUNCTION] ¥ in das Menu ,Tune”. Im
Display erscheint die aktuelle Einstellung.

Passen Sie die Stimmung mit den Tasten [YES] und [NOJ oder mit dem Wahlrad
im Bereich von -50 bis +50 Cents an. Pro Tastendruck dndert sich der Wert um
1 Cent.

Driicken Sie gleichzeitig [YES] und [NO], um die Stimmung auf den Standard-
wert zurlickzusetzen.

Mit dieser Funktion konnen Sie die Taktart im Bereich von 0 bis 9 festlegen.

1.

Wechseln Sie mit [FUNCTION] A oder [FUNCTION] ¥ in das Men ,Beat”. Im Dis-
play erscheint die aktuelle Einstellung.

Passen Sie die Taktart mit den Tasten [YES] und [NO] oder mit dem Wahlrad an.

Driicken Sie gleichzeitig [YES] und [NO]J, um die Taktart auf den Standardwert
,004” zurlickzusetzen.

Mit dieser Funktion kénnen Sie einen Punkt auswahlen, der die gesamte Klaviatur in
zwei Bereiche aufteilt.

1.

Wechseln Sie mit [FUNCTION] A oder [FUNCTION] ¥ in das Menu ,Split Pt”. Im
Display erscheint die aktuelle Einstellung.

Legen Sie den gewiinschten Splitpunkt mit den Tasten [YES] und [NO] oder mit
dem Wahlrad fest. Die Tasten rechts dieses Punkts bilden den Bereich der
rechten Hand, die andere Seite den der linken Hand (Akkordbereich).

Driicken Sie gleichzeitig [YES] und [NO], um den Splitpunkt auf den Standard-
wert ,F#3” / 034 zurlickzusetzen.

) Im Modus TWINOVA liegt der Splitpunkt standardmdiBig auf E3 (32) und

kann nur zwischen C3 und C6 (28 bis 64) anwenderspezifisch festgelegt
werden.
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7.7.4 Pedalfunktion

Mit dieser Funktion konnen Sie die Pedalfunktion zuweisen.

1. Wechseln Sie mit [FUNCTION] A oder [FUNCTION] ¥ in eines der Ments ,SPd”
(Sustain) oder ,UPd” (Soft). Im Display erscheint die aktuelle Einstellung.

2. Weisen Sie mit den Tasten [YES] und [NO] oder mit dem Wahlrad die
gewiinschte Pedalfunktion zu:

Sustain-Pedal Anzeige Soft-Pedal Anzeige
Sustain-Pedal »SPd Sust” Soft-Pedal ,UPd Soft”
Soft-Pedal »SPd Soft” Begleitspur zuschalten/abschalten »UPd St/T"
Begleitspur zuschalten/abschalten ,SPd St/T” Speicherfunktion steuern ,UPd Mem”
Speicherfunktion steuern ,SPd Mem”

3. Driicken Sie gleichzeitig [YES] und [NO], um die Pedalfunktion auf den Stan-
dardwert ,Soft” oder ,Sust” zurlickzusetzen.
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Keyboard ein-/ausschalten, einrichten

7.7.5 Auswahl Harmonie-Einstellung

Mit dieser Funktion kénnen Sie eine Harmonie-Einstellung vorwahlen.

1. ) Wechseln Sie mit [FUNCTION] A oder [FUNCTION] ¥ in das Meni ,HAR TYPE".
Im Display erscheint die aktuelle Einstellung.

2. ), Wabhlen Sie mit den Tasten [YES] und [NOJ oder mit dem Wahlrad die
gewiinschte Einstellung an:

B, Duet”

B |, Standard Trio”

®  Full Chord”

B Rock Duet”

B, Country Duet”

m ,Country Trio”

m ,Block”

B _4Close1”

B ,4Close2”

B ,40pen, 1+5”

® ,Octavel”

B, Octave2”

m  Strum”

m  _Echol”

m Echo2”

m ,Echo3”

m ,Echo4”

m  _ Tremolo1”

®  ,Tremolo2”

m ,Tremolo3”

m  ,Tremolo4”

m L Trill1”

m L Trill2”

m L Trill3”

m | Trill4”

D

3. ) Driicken Sie gleichzeitig [YES] und [NO], um den Standardwert ,Duet” zu laden.
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7.7.6 Equalizer

7.7.7 Reverb-Effekt

24

Mit dieser Funktion kénnen Sie eine bestimmte Klangfarbe vorwahlen.

1.

Wechseln Sie mit [FUNCTION] A oder [FUNCTION] ¥ in das Menui [EQ TYPE]. Im
Display erscheint die aktuelle Einstellung.

Wahlen Sie mit den Tasten [YES] und [NO] oder mit dem Wahlrad die
gewlinschte Voreinstellung an:

"

~Pop
,Rock”
,Class”
JJazz"
~Dance”
~Reset”

Driicken Sie gleichzeitig [YES] und [NO]J, um den Standardwert ,Reset” (EQ aus)
zu laden.

Mit dieser Funktion kénnen Sie den Reverb-Effekt zuschalten und den Effekt-Typ aus-

wahlen.
1. Wechseln Sie mit [FUNCTION] A oder [FUNCTION] ¥ in das MenU ,Rev TYPE”.Im
Display erscheint die aktuelle Einstellung.
2. Wahlen Sie mit den Tasten [YES] und [NO] oder mit dem Wahlrad die
gewlinschte Einstellung an:
m  ,Room1”
B ,Room2”
®  ,Room3”
B Hall1”
m Hall2”
m  Hall3”
m Chr1”
m  ,Chr2”
m ,Del”
®m ,PanD”
3. Driicken Sie gleichzeitig [YES] und [NOJ], um den Standardwert ,Hall1* zu

laden.
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7.7.8 Anteil des Reverb-Effekts an der Gesamtlautstarke

Mit dieser Funktion kdnnen Sie den Anteil des Reverb-Effekts an der Gesamtlaut-
starke im Bereich von 0 bis 127 festlegen.

1.

7.7.9 Chorus-Effekt

Wechseln Sie mit [FUNCTION] A oder [FUNCTION] ¥ in das Meni ,RevLev”.Im
Display erscheint die aktuelle Einstellung.

Passen Sie den Effektanteil an der Gesamtlautstarke mit den Tasten [YES] und
[NO] oder mit dem Wahlrad an.

Driicken Sie gleichzeitig [YES] und [NO], um den Effektanteil an der Gesamt-
lautstarke auf den Standardwert (abhangig von der ausgewahlten Stimme)
zurlickzusetzen.

Mit dieser Funktion kénnen Sie den Chorus-Effekt zuschalten und den Effekt-Typ aus-

wahlen.
1. » Wechseln Sie mit [FUNCTION] A oder [FUNCTION] ¥ in das Menii ,Chr TYPE”. Im
Display erscheint die aktuelle Einstellung.
2. ), Wahlen Sie mit den Tasten [YES] und [NO] oder mit dem Wahlrad die
gewlinschte Einstellung an:
m ,Chorus1”
m ,Chorus2”
m ,GMChorus1”
B ,GM Chorus2”
B Flanger1”
B Flanger2”
B Rotary1”
B Rotary2”
3. Driicken Sie gleichzeitig [YES] und [NO], um den Standardwert ,GM Chorus2”

zu laden.

7.7.10 Anteil des Chorus-Effekts an der Gesamtlautstarke

Mit dieser Funktion kdnnen Sie den Anteil des Chorus-Effekts an der Gesamtlaut-
starke im Bereich von 0 bis 127 festlegen.

1.

Wechseln Sie mit [FUNCTION] A oder [FUNCTION] ¥ in das Men( ,ChrLev”. Im
Display erscheint die aktuelle Einstellung.

Passen Sie den Effektanteil an der Gesamtlautstarke mit den Tasten [YES/+]
bzw. [NO/-] oder mit dem Wahlrad an.

Driicken Sie gleichzeitig [YES] und [NO], um den Effektanteil an der Gesamt-
lautstarke auf den Standardwert (abhangig von der ausgewahlten Stimme)
zurlickzusetzen.
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7.7.11

7.7.12

7.7.13

26

MIDI-Empfangskanal

Mit dieser Funktion legen Sie fest, liber welchen Kanal das Keyboard MIDI-Informati-
onen von anderen Geraten empfangt.

1.

MIDI-Sendekanal

Wechseln Sie mit [FUNCTION] A oder [FUNCTION] ¥ in das Menu ,MidiIn“. 1m
Display erscheint die aktuelle Einstellung.

Legen Sie den gewiinschten MIDI-Empfangskanal mit den Tasten [YES] und
[NOJ] oder mit dem Wahlrad fest.

Driicken Sie gleichzeitig [YES] und [NO], um die Kanalauswahl auf den Stan-
dardwert ,ALL” zurlickzusetzen.

Mit dieser Funktion legen Sie fest, liber welchen Kanal das Keyboard MIDI-Informati-
onen an andere Gerate sendet.

1.

Automatische Abschaltung

Wechseln Sie mit [FUNCTION] A oder [FUNCTION] ¥ in das Menu ,Midi Out”. Im
Display erscheint die aktuelle Einstellung.

Legen Sie den gewilinschten MIDI-Sendekanal mit den Tasten [YES] und [NO]
oder mit dem Wahlrad fest.

Driicken Sie gleichzeitig [YES] und [NO], um die Kanalauswahl auf den Stan-
dardwert ,001” zurlickzusetzen.

Mit dieser Funktion legen Sie fest, ob und nach welcher Zeit die automatische
Abschaltung des Keyboards erfolgt.

1.

Wechseln Sie mit [FUNCTION] A oder [FUNCTION] ¥ in das Menu ,Power Off".
Im Display erscheint die aktuelle Einstellung.

Wahlen Sie mit [YES] und [NO] oder mit dem Wahlrad eine der folgenden Opti-
onen:

B 030" (automatisch abschalten nach 30 Minuten)
B 060" (automatisch abschalten nach 60 Minuten)
B, OFF” (Abschaltautomatik aus).

Driicken Sie gleichzeitig [YES] und [NOJ, um die Voreinstellung ,030” zu akti-
vieren.
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7.8 Benutzereinstellungen speichern/laden

1. Driicken Sie die Taste [BANK]. Im Display wird die zuletzt ausgewahlte Spei-
cherbank angezeigt.

2, Driicken Sie erneut [BANK] und legen Sie die gewlinschte Speicherbank 1 ... 8
fest.

3. ) Halten Sie die Taste [STORE] gedriickt und driicken Sie gleichzeitig eine der
Tasten [M1] bis [Mé6]. Die aktuellen Einstellungen werden dann in dem jewei-
ligen Speicherplatz (M1 bis M6) abgelegt. Bitte beachten Sie, dass dabei zuvor
dort gespeicherte Daten geloscht werden.

4, Driicken Sie eine der Tasten [M1] bis [M6]. Die gespeicherten Einstellungen
werden dann aus dem entsprechenden Speicher geladen und die aktuellen
Einstellungen dadurch ersetzt.

@ Im Modus O.T.S. kénnen keine Einstellungen aus dem Gerdtespeicher
geladen werden.

|

7.9 Benutzereinstellungen zuriicksetzen

Gehen Sie zum Zurlicksetzen der Benutzereinstellungen wie folgt vor:
1. ) Schalten Sie das Digitalpiano aus.
2. Halten Sie beim Wiedereinschalten die Tasten [STORE] und [M1] gedriickt.

= Alle Benutzereinstellungen werden ohne weitere Sicherheitsabfrage
zurlickgesetzt.
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7.10 Gespeicherte Aufnahmen loschen

Alle Aufnahmen I6schen Gehen Sie zum Bereinigen des Aufnahmespeichers wie folgt vor:
1. ) Schalten Sie das Digitalpiano aus.
2, Halten Sie beim Wiedereinschalten die Tasten [SONG] und [RECORD] gedriickt.

= Alle Aufnahmen werden ohne weitere Sicherheitsabfrage geldscht.

Einzelne Spuren lI6schen Gehen Sie zum Léschen einzelner Spuren wie folgt vor:
1. Driicken Sie gleichzeitig [SHIFT] und [RECORD], um den Aufnahmemodus zu
aktivieren.

2. Wahlen Sie mit [YES] und [NO] oder mit dem Wahlrad die Spur aus, die Sie
I6schen mochten (Begleitspur [ACCOMP] bzw. Melodiespuren
[MELODY 1] ... [MELODY 5]).

3. ) Bestédtigen Sie mit [YES] oder brechen Sie den Vorgang mit [NOJ ab.

= Die markierten Aufnahmen werden ohne weitere Sicherheitsabfrage
geldscht.

7.11  Riicksetzen auf Werkseinstellungen

Gehen Sie zum Wiederherstellen der Werkseinstellungen wie folgt vor:
1. ) Schalten Sie das Digitalpiano aus.
2. Halten Sie beim Wiedereinschalten die Tasten [YES] und [NOJ] gedrickt.

= Alle Benutzer-Songs und -Einstellungen werden ohne weitere Sicherheits-
abfrage gel6scht bzw. zurlickgesetzt. Das Display zeigt ,Loading!”.
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8 Bedienung

8.1 Piano-Modus

8.2 Transponieren

Driicken Sie [PIANO], um den Piano-Modus zu aktivieren. Die gesamte Klaviatur
erklingt mit normaler Piano-Stimme.

Mit dieser Funktion kénnen Sie die Tonhohe der Klaviatur in jeweils 12 Halbton-
schritten nach oben oder nach unten anpassen.

1.

8.3 Demosequenzen abspielen

8.4 Styles abspielen

Driicken Sie gleichzeitig [SHIFT] und eine der [TRANSPOSE]-Tasten.
= Das Display zeigt , Transpos”.

Benutzen Sie die [TRANSPOSE]-Tasten, die Tasten [YES] und [NO] oder das
Wahlrad, um die Tonhohe der Klaviatur anzupassen.

Driicken Sie gleichzeitig die [TRANSPOSE]-Tasten oder die Tasten [YES] und
[NO], um die Voreinstellung (keine Transposition) wiederherzustellen.

Die im Gerét hinterlegten Demosequenzen zeigen den Klang und den Tonhéhenum-
fang des Instruments.

1.

Driicken Sie [DEMO], um die Wiedergabe der Demosequenzen in einer Endlos-
schleife zu starten.

Wechseln Sie mit [YES] und [NOJ beliebig zwischen den fiinf Demosequenzen
(siehe & Kapitel 9.4 ,Demo-Liste” auf Seite 65).

Driicken Sie erneut [DEMO] oder [START/STOP], um die Wiedergabe der Demo-
sequenzen zu beenden.

Die im Gerat hinterlegten Styles dienen zur Begleitung des eigenen Spiels bei Auf-
tritten, beim Uben und bei Aufnahmen.

1.
2.

Driicken Sie [STYLE], um den Style-Modus zu aktivieren.

Benutzen Sie die Tasten [YES] und [NO], das Wahlrad oder eine Direktwahltaste,
um den gewlinschten Style (siehe & Kapitel 9.2 ,Styles-Liste” auf Seite 52) direkt
zu aktivieren.

Driicken Sie [START/STOP], um die Wiedergabe des Styles zu starten und zu
beenden.
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8.5 Songs abspielen

8.6 Metronom

8.7 Tempo

30

Das Instrument bietet eine Auswahl von 120 Songs zum Begleiten bei Auftritten,
beim Uben und bei Aufnahmen. Dariiber hinaus stehen fiinf Spuren fiir eigene Auf-
nahmen zur Verfligung.

1.

Driicken Sie [SONG], um die Wiedergabe der Songs in einer Endlosschleife zu
starten.

Wechseln Sie mit [YES] und [NO] beliebig zwischen den hinterlegten Songs
(siehe & Kapitel 9.1 ,Song-Liste” auf Seite 50).

Driicken Sie [START/STOP], um die Wiedergabe der Songs zu starten und zu
beenden.

Driicken Sie [STYLE] oder [VOICE], um den Song-Modus zu verlassen.

Driicken Sie die Funktionstaste [METRONOME], um das Metronom ein- und aus-
zuschalten.

Stellen Sie das gewtinschte Tempo mit den beiden Funktionstasten [TEMPO]
ein.

Stellen Sie die gewiinschte Taktart Gber das Funktionsmenti ein, siehe
& Kapitel 7.7.2 , Taktart” auf Seite 21.

Das Metronom wird immer mit dem gerade gespielten Style synchronisiert.

Alle vorprogrammierten Stiicke, Styles und Stimmen sowie die Metronom-Funktion
sind mit bestimmten Tempo-Informationen hinterlegt. Diese Voreinstellungen
kdnnen jederzeit angepasst werden.

1.

Stellen Sie wahrend der Wiedergabe oder bei laufendem Metronom mit den
beiden Funktionstasten [TEMPO] das gewlinschte Tempo in einem Bereich von
»30” ... ,280” ein.

Driicken Sie gleichzeitig die Funktionstasten [TEMPO], um das Tempo auf den
jeweiligen Standardwert zuriickzusetzen.
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8.8 Mixer

8.9 Stimmen auswahlen

Dieses Menu dient zur Einstellung der Lautstarke der verschiedenen Style-Elemente.

1.

Driicken Sie gleichzeitig [SHIFT] und eine der beiden Funktionstasten [MIXER],
um das Mixermenii zu 6ffnen. Das Display zeigt die zuletzt gewahlte Option,
z.B. ,Rhythm_s” und die letzte Einstellung an.

Passen Sie die Lautstarke mit den Tasten [YES] und [NO] oder mit dem Wahlrad
in einem Bereich von ,0” ... ,127” an.

Driicken Sie wiederholt die Taste [SHIFT] und eine der beiden Funktionstasten
[MIXER], um nacheinander die folgenden Optionen aufzurufen und anzu-
passen:

~Rhythm_s”

~Rhythm_m”

~Bass”

,Chord1”

,Chord2”

,Chord3”

~Phrase1”

~Phrase2”

~Upper1”

~Upper2”

+LOWER"

~U-Disk”

Das Instrument bietet eine Auswahl von 600 realistischen Stimmen, siehe & Kapitel
9.3 ,Voice-Liste” auf Seite 56.

1.

Driicken Sie [VOICE] oder eine der Direktwahltasten, um die zuletzt eingestellte
oder eine gewiinschte Stimme direkt zu aktivieren.

= Das Display zeigt die Nummer und die Bezeichnung der ersten Stimme der
rechten Hand (Hauptstimme), z.B. ,VOICER1“, ,001”, ,GrandPno”.

Benutzen Sie die Tasten [YES] und [NO], das Wahlrad oder eine Direktwahltaste,
um eine andere Stimme zuzuweisen.

Wechseln Sie durch wiederholtes Driicken der Taste [VOICE] zwischen der
oberen und der unteren Stimme einer Direktwahltaste.

Im Dual- und Splitmodus wechseln Sie durch mehrmaliges Driicken der Taste [VOICE]
zwischen der ersten und zweiten Stimme der rechten Hand und der Stimme der
linken Hand: ,VOICER1“, ,VOICE R2” und ,VOICE L”, siehe folgende Abschnitte Dual-
modus und Splitmodus.
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8.10 Dualmodus

8.11

32

Splitmodus

Im Dualmodus kdnnen Sie zwei Stimmen gleichzeitig spielen.

1.

]

Wahlen Sie zunachst die erste Stimme wie im Abschnitt & Kapitel 8.9, Stimmen
auswdhlen “ auf Seite 31 beschrieben aus.

Driicken Sie gleichzeitig [SHIFT] und [DUAL], um in den Dualmodus zu wech-
seln.

= Das Display zeigt die Nummer und die Bezeichnung der zweiten Stimme
der rechten Hand, z.B. ,VOICE R2”, ,186", ,Strings”.

Benutzen Sie die Tasten [YES] und [NO], das Wahlrad oder eine Direktwahltaste,
um eine andere Stimme zuzuweisen.

Wechseln Sie durch wiederholtes Driicken der Taste [VOICE] zwischen der
oberen und der unteren Stimme einer Direktwahltaste.

= Die aktuell eingestellte zweite Stimme wird im Display angezeigt. Wenn
Sie jetzt eine Taste driicken, erklingen beide Stimmen gleichzeitig.

Driicken Sie die Taste [DUAL] erneut, um den DUAL-Modus zu beenden.

) Wenn die Tastatur gesplittet ist, wirkt der Dualmodus nur auf die Tasten

_

rechts vom Splitpunkt der Tastatur.

Mit dieser Funktion kénnen Sie die Klaviatur in zwei Bereiche teilen und diesen ver-
schiedene Stimmen zuweisen. Links vom Splitpunkt liegt standardmaBig die Bass-
stimme.

1.

Legen Sie, falls gewtinscht, den Splitpunkt wie unter & Kapitel 7.7.3 ,Splitpunkt”
auf Seite 21 beschrieben individuell fest.

Weisen Sie die Stimme der rechten Hand wie im Abschnitt & Kapitel 8.9
,Stimmen auswdhlen “ auf Seite 31 beschrieben zu.

Driicken Sie gleichzeitig [SHIFT] und [LOWER], um in den Splitmodus zu wech-
seln.

Benutzen Sie die Tasten [YES] und [NO], das Wahlrad oder eine Direktwahltaste,
um eine Stimme fiir den Bereich links vom Splitpunkt zuzuweisen (zweite
Stimme).

= Die aktuell eingestellte zweite Stimme wird im Display angezeigt. Sie
haben nun die Méglichkeit, das Digitalpiano mit zwei verschiedenen
Stimmen zu spielen.

Driicken Sie die Taste [LOWER] erneut, um den Splitmodus zu beenden.
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8.12

8.13

TWINOVA

Harmoniemodus

Im Modus TWINOVA wird die Tastatur in zwei Bereiche mit derselben Stimme und
derselben Tonh6he unterteilt.

1.

Wabhlen Sie die gewiinschte Stimme, siehe & Kapitel 8.9,,Stimmen auswdhlen *
auf Seite 31.

Driicken Sie gleichzeitig [SHIFT] und [TWINOVA], um in den Modus TWINOVA zu
wechseln.

Legen Sie ggf. einen Splitpunkt fest, sieche & Kapitel 7.7.3 ,Splitpunkt”
auf Seite 21.

Passen Sie, falls gewiinscht den Oktav-Bereich an. Driicken Sie gleichzeitig
[SHIFT] und [OCTAVE].

= Das Display zeigt ,Octave”.

Verschieben Sie mit den Tasten [YES] und [NO] oder mit dem Wahlrad den
Oktavbereich um eine Oktave nach oben oder unten (, -01” ... ,+01%).

Driicken Sie gleichzeitig [YES] und [NO], um die Standardeinstellung ,000” wie-
derherzustellen.

Driicken Sie erneut gleichzeitig [SHIFT] und [TWINOVA], um in den Modus TWI-
NOVA zu verlassen.

Im Harmoniemodus werden den gespielten Noten automatisch passende
Obertonfrequenzen beigemischt.

1.

Driicken Sie gleichzeitig [SHIFT] und [HARMONY], um in den Harmoniemodus
zu wechseln.

= Auf dem Display erscheint das Symbol [HARMONY] und der zuletzt
gewadhlte Harmonie-Typ, z.B. ,Duet” wird angezeigt.
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8.14 Akkorderkennung

34

2. ) Wahlen Sie wie im Kapitel & Kapitel 7.7.5 ,Auswahl Harmonie-Einstellung”
auf Seite 23 beschrieben eine der folgenden Harmonie-Einstellungen:

~Duet”
,Standard Trio”
JFull Chord”
~Rock Duet”
»~Country Duet”
»Country Trio”
Block”

4 Close 1“

4 Close 2”

.4 Open, 1+5”
.Octavel”
,Octave2”
~Strum”
~Echol”
~Echo2”
~Echo3”
~Echo4”
~Tremolo1”
~Tremolo2”
»Tremolo3”
»~Tremolo4”
LIl

S Tril2”

S Trill3”

L Trill4”

3. Driicken Sie erneut [SHIFT] und [HARMONY], um den Harmoniemodus zu deak-
tivieren.

Die Harmonie-Einstellungen Duet, Standard Trio, Full Chord, Rock Duet,
Country Duet, Octave, Echo, Tremolo und Trill kbnnen jederzeit aktiviert
werden. Die (ibrigen Einstellungen stehen nur dann zur Verfiigung, wenn
die Akkorderkennung eingeschaltet ist.

e

Standardmagig ist die Funktion ,Auto Bass Chord” (A.B.C.) ausgeschaltet. Driicken Sie
die Taste [CHORD MODE], um die Funktion zu aktivieren. Der Tastaturbereich links
vom Splitpunkt ist bereits als Akkordbereich bekannt. Wenn Sie nun einen Akkord
spielen, ertdnen die Bass- und die Akkordstimmen gemeinsam.
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Bedienung

O Da die A.B.C.-Akkorderkennung auf dem Akkordgrundton basiert, k6nnen

einige Akkorde, die nach dem Akkordverzeichnis gespielt werden kénnten,

ﬂ nicht von A.B.C. erkannt werden, so z.B. B6, B,6, B,,6(9), B6(9), Baug, Byaug,
By,m6, Bmé6, Adim?7, Bydim7, Bdim.
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Einfinger- und Mehrfingermodus

36

Falls der gespielte Akkord entsprechend der nachstehenden Abbildung fiir Mehrfin-
gerakkorde gegriffen wird, wird er als ,Mehrfingerakkord” erkannt. Wenn nicht, wird
ein ,Einfingerakkord” erkannt.

B Einfingerakkorde
Mit dieser Methode kdnnen Sie innerhalb der Moglichkeiten der Begleitauto-
matik mit nur einem, zwei oder drei Fingern Akkorde spielen. Hier sind einige
Beispiele fir Einfingerakkorde (C, Cm, C7 und Cm?7) dargestellt.

Cc
* Einen Dur-Akkord spielen
Driicken Sie den Grundton des
. Akkords.
Cm
* Einen Moll-Akkord spielen
WH Driicken Sie den Grundton zusam-
" men mit der nachsten schwarzen Taste
links davon.
Cv
+ Einen Dur-Septakkord spielen
” WH Drlicken Sie den Grundton zusam-
ole men mit der néchsten weilenTaste
links davon.
Cm7
* Einen Moll-Septakkord spielen
Dricken Sie den Grundton zusammen
Lo mit der n&chsten weilten und schwarzen
: Taste links davon (zusammen 3 Tasten).

9 Wenn die A.B.C.-Funktion aktiviert ist, driicken Sie die Tasten links vom
T Splitpunkt. Die Akkorde werden als Einfingerakkorde erkannt.

B Mehrfingerakkorde

Mit dieser Methode kdnnen Sie innerhalb der Moglichkeiten der Begleitauto-
matik Akkorde mit normalem Fingersatz spielen. Hier sind 32 Akkorde am Bei-
spiel von C-Akkorden dargestellt.
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Dur-Terz - 4 Halbtone

—

L

Moll-Terz - 3 Halbténe

0 1 2 3 4 5
c Ce CMy CM,(#11)| cM(@) | cMmy®
| (o |of (o |8 (ofe| (o (o [& |o :L!- 8| | o(elel |of (els| (8 |of
6 7 8 9 10 11
Cg® Caug Cm Cmg Cmz Cm,{bs)
1] | ] ) e ot
12 13 14 156 16 17
Cmi(9) Cm5 (9) Cmy (11} | CmM, CmM,(® | Cdim
18 19 20 21 22 23
Cdimy Cs Crsusa C,b5) Cy; @ Cy #11)
C;;I .Ii; ] tl’ ..;q |o| oo _t; :'nl_IJI
24 25 26 27 28 29
Cc,;b13) | C, 09 c,(13) C (#9) CMyaus | Crau
..j I}I i# .-i:j ni.? (0| |of ‘I is| | ;‘

30 31

e | GRS | Die Tone in Klammern sind optional;
die Akkorde werden auch ohne sie

oL Lo LI | erkannt.

Grundsatzliches tiber Akkorde

Ein Akkord besteht aus drei oder mehr gemeinsam gespielten Noten. Der am
haufigsten verwendete Akkord ist der Dreiklang, der aus drei Noten besteht:
Grundton, Terz und Quinte der entsprechenden Tonleiter. Der C-Dur-Akkord bei-
spielsweise wird aus den Noten C (Grundton), E (der dritten Note der C-Dur-Ton-
leiter) und G (der flinften Note der C-Dur-Tonleiter) gebildet. Im gezeigten C-Dur-
Akkord ist die unterste Note der Grundton (dies ist die Grundform des Akkords -
wenn Sie andere Tone des Akkords als unterste Note spielen, nennt man dies
+Akkordumkehrung”). Der Grundton ist der zentrale Klang des Akkords, auf dem
die anderen Akkordnoten aufbauen. Der Abstand (Intervall) zwischen den Nach-
barnoten und dem Grundton legt fest, ob das Ergebnis eine Terz in Dur oder Moll
wird.

Akkordaufbau

Das untere Intervall in unserem Dreiklang (zwischen Grundton und Terz) ent-
scheidet, ob das Ergebnis ein Dur- oder Moll-Dreiklang wird. Dariiber hinaus
konnen wir die hochste Note um einen Halbtonschritt auf- oder abwarts
bewegen, um zwei zusatzliche Akkorde zu erzeugen.
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Dabei bleibt die Grundcharakteristik des Dreiklangs erhalten, selbst wenn wir die
Reihenfolge der Noten @ndern, um unterschiedliche Umkehrungen zu erzeugen.
Aufeinander folgende Akkorde kdnnen in einer Akkordabfolge weich mitei-
nander verbunden werden, z.B. durch die Wahl geeigneter Akkordumkehrungen
(auch ,Voicings” genannt).

Dur-Akkord Moll-Akkord UbermiBiger Akkord ~ Verminderter Akkord
ya) Cm . Cm P Caug P Cdim
|F i L 1 174
_lf!'\ P l‘;'l\ O lf!{!\ 2oy Aﬁ Ln
\au L= \;_)u S \._)u L= \au |
Moll-Terz Dur-Terz Dur-Terz Moll-Terz Dur-Terz Dur-Terz Moll-Terz Moll-Terz
B Akkordbezeichnungen
m Akkordbezeichnungen geben Ihnen Aufschluss tiber alles, was Sie Uber einen
/ g Akkord wissen missen. Durch die Akkordbezeichnung kennen Sie den Grundton,
Grundton Akkordtyp wissen, ob es sich um einen Dur-, Moll- oder verminderten Akkord handelt, ob

eine groBe oder verminderte Septime bendétigt wird und welche Veranderungen
oder Spannungen verwendet werden - alles auf einen Blick.

B Einige Akkordtypen

Quartvorhalt Kleiner Dur-Sept-Akkord Grofier Moll-Sept-Akkord Grofer Dur-Sept-Akkord
Csus4 Cr Cm7 Cwnr
Reine Quinte Reine Quarte Verminderte Dur-Akkard Grofle Moll-Akkord Grofe Dur-Akkord
Septime Septime Septime
Kleiner Dur-Sept-Akkord, Kleiner Moll-Sept-Akkord, Kleiner Sept-Akkord
Kleiner Moll-Sept-Akkord verminderte Quinte verminderte Quinte mit Quartvorhalt
b
Cmm7 Cg' i Cﬁ’g} C7sust

==\

Verminderte Moll-Akkord Verminderte Sept-Akkard Verminderte Sept-Akkord, Verminderte Quartvorhalt-
Septime Quinte Quinte moll Septime Akkord
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8.15 Akkordverzeichnis

Das Akkordverzeichnis ist im Wesentlichen ein eingebautes ,Akkordbuch”, das Ihnen
dabei hilft die Tone eines Akkords nachzuschlagen, wenn Sie z.B. nur die Akkordbe-
zeichnung kennen, aber nicht wissen, wie er gespielt wird.

1.

DICT 1 (Akkord-Lernmodus)

Driicken Sie gleichzeitig die Tasten [SHIFT] und [DICT.], um den Modus ,DICT.1“
aufzurufen. In diesem Modus werden die Tasten ab C4 dazu genutzt, den
Akkordtyp, und die Tasten ab C6, den Grundton zuzuweisen. Wenn Sie die
Tasten fiir den Akkordtyp und den Grundton betdtigt haben, erscheinen im
Display die Bezeichnung des Akkords und die einzelnen Noten im Noten-
system.

Wenn Sie z. B. einen Cm7-Akkord spielen wollen, driicken Sie die Taste C6
(Grundton Cim Cm7-Akkord). Es erklingt kein Ton, aber der Grundton
erscheint im Display.

Driicken Sie die Taste A4 (Akkordtyp fiir Moll-Septim-Akkord ,m7“). Es erklingt
kein Ton, aber die Bezeichnung des Akkords und die Noten, die Sie fiir den
angegebenen Akkord spielen miissen, erscheinen im Display.

DICT 2 (Akkord-Testmodus)

Driicken Sie erneut gleichzeitig die Tasten [SHIFT] und [DICT.], um den Modus
,DICT.2" aufzurufen. Im Display erscheint die per Zufallsgenerator erzeugte
Bezeichnung eines Akkords, nicht aber dessen einzelnen Téne im Noten-
system. Wenn Sie innerhalb von drei Sekunden den richtigen Akkord spielen,
erscheint die ndchste per Zufallsgenerator erzeugte Akkordbezeichnung.
Wenn dies nicht passiert, erscheinen die einzelnen Téne des Akkords im
Notensystem automatisch im Display.

Im Akkordverzeichnis werden die 12 Grundtone und 24 Akkordtypen wie folgt dar-

gestellt:
Tastenbezeich- Grundton Tastenbezeich- Grundton
nung nung
c6 C F#6 F/G,
C*6 C*/D, G6 G
D6 D A6 G*/A,
Ep6 D*/E,6 A6 A
E6 E B,6 A*/By,
F6 F B6 B
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Tastenbezeich- Akkordtyp Tastenbezeich- Akkordtyp
nung nung

C4 M c5 7,9
C*4 M(9) c*s 709)
D4 6 D5 7(*9)
Ep4 mM7 Ep5 7,13
E4 M7 E5 7(13)
F4 m F5 7(*11)
F4 m(9) F#5 dim7
G4 mé6 G5 dim
A4 m7(9) A5 7aug
A4 m7 A5 aug
B4 m7,5 Bp5 7sus4
B4 7 B5 sus4

8.16 Begleitautomatik

Funktionen der Begleitautomatik

Die Begleitautomatik wird (iber vier Parameter gesteuert: INTRO, MAIN (A, B), FILL (A,
B) und ENDING.

1. INTRO

Driicken Sie die Taste [INTRO/ENDING], bevor Sie mit dem Spielen beginnen,
um ein Intro einzufligen. Abhdngig vom gewabhlten Style startet der Rhythmus
mit zwei bis vier Takten, an die sich dann der Hauptteil anschlief3t.

2. ), MAIN (A, B)

Der Hauptteil besteht aus einem Begleitpattern mit verschiedenen
Abschnitten und wird solange wiederholt, bis Sie in einen neuen Songab-
schnitt Gbergehen (FILL bzw. ENDING). Die einzelnen Abschnitte des Hauptteils
werden Uber die Tasten [A] und [B] angewahlt.

3. ) FILL(A,B)

Uber die Tasten [A] und [B] kénnen Sie zwei verschiedene Fiilltakte einfligen.
Jeder Fllltakt wird solange wiederholt, bis Sie die Taste wieder loslassen.

4. ENDING

Wenn Sie bei aktivierter Begleitautomatik die Taste [INTRO/ENDING] driicken,
wird ein zur Begleitung passender Schlussteil gestartet, und das Stiick wird
beendet.
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Spielen mit Begleitautomatik

Wahlen Sie den gewiinschten Style ( % Kapitel 8.4,,Styles abspielen”
auf Seite 29).

Aktivieren Sie mit [CHORD MODE] die Akkorderkennung.

Aktivieren Sie mit [SYNC START] den Synchronstart-Betrieb.

Driicken Sie [INTRO/ENDING], um das Stiick mit einem Intro zu starten.

= Auf dem Display blinkt der Buchstabe ,A”.

Die Begleitung startet, sobald Sie eine Taste im Akkordbereich anspielen.

Falls gewiinscht, kdnnen Sie mit [FILL B] Fiilltakte als Ubergang in den Haupt-
teil B einfligen.

= Auf dem Display blinkt der Buchstabe ,B”.

Driicken Sie erneut [INTRO/ENDING], um das Stiick mit einem Ending aus-
klingen zu lassen.

8.17 Lautstdrke der Begleitspur, Stummschalten

Mit dieser Funktion kénnen Sie die Lautstarke der Begleitspur an die Lautstarke der
Klaviatur anpassen oder die Begleitspur stummschalten.

1.

Lautstdrke der Begleitspur einstellen
Halten Sie die Taste [SHIFT] gedriickt.

Passen Sie mit den Funktionstasten [ACCOMP] die Lautstarke der Begleitspur in
einem Bereichvon 0 ... 127 an.

Begleitspur stummschalten
Halten Sie die Taste [SHIFT] gedriickt.

Driicken Sie gleichzeitig die beiden Funktionstasten [ACCOMP] um die Begleit-
spur stummzuschalten. Das Display zeigt ,oFF”.

Begleitspur wieder zuschalten

Driicken Sie gleichzeitig [SHIFT] und die beiden Funktionstasten [ACCOMP], um
die Begleitspur wieder erklingen zu lassen.

= Das Display zeigt wieder die eingestellte Lautstarke der Begleitspur, z.B.
,100".
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8.18 Fadein, Fade out

8.19 One Touch Setting

8.20 Performance Assistant

42

Mit dieser Funktion kénnen Sie die Lautstarke der Begleitspur allmahlich auf die vor-
eingestellte Lautstarke des gewahlten Styles anheben (Fade in) und am Ende des
Stlicks wieder absenken (Fade out).

1. Driicken Sie vor dem Starten des Styles gleichzeitig [SHIFT] und [FADE].

= Die Lautstdrke des Styles wird innerhalb von zehn Sekunden von Null auf
den voreingestellten Wert angehoben.

2, Driicken Sie am Ende des Stiicks gleichzeitig [SHIFT] und [FADE].

= Die Lautstdrke des Styles wird innerhalb von zehn Sekunden auf Null abge-
senkt.

One Touch Setting (O.T.S. oder Ein-Tasten-Bedienung) ist eine komfortable Funktion,
die Ihnen das sofortige Umkonfigurieren aller Einstellungen mit nur einem einzigen
Tastendruck ermdglicht. Dabei handelt es sich um rhythmusbezogene Zusammen-
stellungen von Instrumentenstimmen. Mit dieser Funktion kdnnen vier Parameter-
typen (M1 bis M4) geladen werden.

1. Driicken Sie [O.T.S.], um die Ein-Tasten-Bedienung zu aktivieren. Driicken Sie
eine der Tasten [M1] bis [M4], dann ladt das Gerat die entsprechenden Parame-
tertypen, die zum aktuellen Style passen. Die Akkorderkennung wird dabei
automatisch zugeschaltet.

2. Driicken Sie eine der Tasten [M1] bis [M4], um eine der verfligbaren Voreinstel-
lungen zu laden.

3. Driicken Sie erneut die Taste [O.T.S.], um die Ein-Tasten-Bedienung zu deakti-
vieren.

4, Die im O.T.S. gespeicherten Standard-Parameter sind:

B Spur ein/aus

Wechsel Stimme R1,R2, L
Lautstarke R1,R2, L
Choruspegel Stimme R1,R2, L
Hallpegel Stimme R1,R2, L

Der ,Performance Assistant” ist eine Spielhilfe, mit der Sie verschiedene Instrumente
auf der Klaviatur simulieren kbnnen.

1. Driicken Sie [PERFORM], um die Spielhilfe zu aktivieren.

StandardmaBig wird der Modus GUITAR aktiviert. Wahlen Sie mit den Tasten
[YES] und [NO] oder mit dem Wahlrad eine Stimme aus.

2, Passen Sie das Tempo mit den [TEMPQ]-Tasten an.
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8.20.1

Modus GUITAR

Akkordbereich A

Bereich B1

Bereich B2

Rhythmusbereich C

Lagenwechsel D

8.20.2

Modus PIANO

u—Ir

3. Passen Sie die Taktart mit den Tasten [YES] und [NO] an.

In diesem Modus kénnen Sie eine Gitarrenstimme auf der Klaviatur simulieren. Die
Ubersicht zeigt die verschiedenen Spielbereiche.

Dieser Bereich umfasst die Tasten A0 bis B3 der Klaviatur.

Der Akkord-Typ wird im Display angezeigt. Der Grundton des Gitarrenakkords
erklingt.

Dieser Bereich umfasst die weiRen Tasten C4 bis B4 der Klaviatur.

Sobald der Akkord-Typ im Display angezeigt wird, kdnnen Sie mit den weilen Tasten
in diesem Bereich verschiedene Figuren aus gebrochenen Akkorden spielen. Sie
haben wahrend des Spielens auch die Moglichkeit, den im Akkordbereich ange-
spielten Akkord zu variieren.

Dieser Bereich umfasst die weilen Tasten C5 bis A6 der Klaviatur.

Sobald der Akkord-Typ im Display angezeigt wird, kdnnen Sie mit den weilen Tasten
in diesem Bereich eine Solospur spielen. Sie haben wahrend des Spielens auch die
Maglichkeit, den im Akkordbereich angespielten Akkord zu variieren.

Dieser Bereich umfasst die weien Tasten C6 bis G6 der Klaviatur.

Sobald der Akkord-Typ im Display angezeigt wird, konnen Sie mit den wei3en Tasten
in diesem Bereich eine Rhythmusspur spielen. Sie haben wahrend des Spielens auch
die Méglichkeit, den im Akkordbereich angespielten Akkord zu variieren.

Taste C7. Driicken Sie diese Taste, um in eine hdhere Lage zu wechseln.

Wechseln Sie nach dem Aktivieren der Spielhilfe mit den Tasten [YES] und [NO] oder
mit dem Wahlrad in den Modus PIANO.

In diesem Modus erklingt der gesamte Tastaturbereich mit der Klavierstimme. Die
Ubersicht zeigt die verschiedenen Spielbereiche.
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Spielen Sie im Bereich A die Grundakkorde und in den Bereichen B und C eine
NI Begleitmelodie.

Mit den Tasten A6, B6 und C7 haben Sie die Mdglichkeit, eine Phrase mit einem pas-

senden Ending abzuschlief3en.

8.21 Ubungsstiicke

Insgesamt bietet das Keyboard 120 Ubungsstiicke, bei denen Sie die Stimme der
rechten Hand stummschalten und diesen Part selbst ibernehmen kdnnen.

1.

44

Ubungsstiicke wiedergeben und beenden

Driicken Sie die Taste [SONG], um in den Modus zur Wiedergabe von Ubungs-
sticken zu kommen. ,SONG” erscheint im Display, und alle Ubungsstiicke
werden in einer Endlosschleife wiedergegeben.

Druicken Sie die Taste [START/STOP], um das gerade wiedergegebene Ubungs-
stlick zu beenden. Der Modus zur Wiedergabe von Ubungsstticken ,SONG”
wird dabei nicht verlassen.

Einfachschleife

Wenn Sie noch einmal die Taste [START/STOP] drlicken, wird das laufende
Stlck in einer Endlosschleife wiederholt, bis Sie erneut die Taste [START/STOP]
dricken.

Ubungsstiick auswahlen

Mit dem Wahlrad oder den Tasten [YES] und [NOJ kénnen Sie das gewuinschte
Ubungsstiick auswdhlen. Wenn Sie ein neues Ubungsstiick auswahlen, zeigt
das Display zundchst den Titel in Laufschrift an, anschlieBend die Abkurzung.

Wiedergabesteuerung
Einzahlen

Bevor die Wiedergabe beginnt, wird ein Takt eingezahlt. Die Taktanzeige
beginnt mit einem negativen Wert. Das Ubungsstiick beginnt mit Takt 1.

Vor- und Rucklauf, Pause

Halten Sie wahrend der Wiedergabe die Taste »» gedriickt, um einen Vorlauf
fir das Ubungsstiick durchzufiihren. Mit der Taste <= kénnen Sie taktweise
zurlickspringen. Driicken Sie die Taste », um die Wiedergabe anzuhalten.

Wiederholfunktion

Wahrend das Ubungsstiick wiedergegeben wird, kénnen Sie mit der Repeat-
Taste = zwei Loop-Punkte setzen. Driicken Sie die Taste am gewtinschten
Startpunkt des Loops und erneut am Endpunkt.

Driicken Sie zum Verlassen der Wiedergabe von Ubungsstiicken eine beliebige
Direktwahl- oder Funktionstaste.
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Lektionsmodus

Lektion 1 - Im Takt spielen

Lektion 2 - Die richtigen Noten treffen

Lektion 3 - Die richtigen Noten zum
richtigen Zeitpunkt treffen

8.22 Aufnahmefunktion

Beim Uben kommt es vor allem darauf an, die richtigen Téne zum richtigen Zeit-
punkt zu spielen. In diesem Modus kénnen Sie Ihre Fortschritte Gberprifen. Driicken
Sie die Taste [LESSON] im Modus SONG, um den Lektionsmodus zu aktivieren. Es gibt
drei Ubungsstufen. Mit den Tasten [R] und [L] kénnen Sie festlegen, welche Hand Sie
Uben wollen. Wenn Sie keine Hand auswahlen, wird automatisch die rechte Hand
ausgewabhlt.

Drucken Sie die Taste [LESSON], um den Lektionsmodus aufzurufen. ,LESSON 1”
erscheint im Display. In diesem Modus wird nur bewertet, ob Sie die Noten zum rich-
tigen Zeitpunkt spielen, nicht aber, ob Sie auch die richtigen Noten treffen.

1. Driicken Sie die Taste [START/STOP], um mit dem Uben zu beginnen.

2. ) Wenn Sie ,R” ausgewahlt haben, wird die Stimme der rechten Hand stummge-
schaltet und Sie missen selbst die rechte Hand spielen. Solange Sie im Takt
sind, horen Sie die Stimme der rechten Hand. Wenn Sie ,L“ ausgewahlt haben,
wird die Stimme in der linken Hand stummgeschaltet und Sie miissen selbst
die linke Hand spielen. Solange Sie im Takt sind, horen Sie die Stimme der
linken Hand. Sind ,L” und ,R“ ausgewahlt, werden die Stimmen fir beide
Hande stummgeschaltet. Sie missen dann mit beiden Handen im Takt spielen.

3. ) Nach Abschluss der Ubung erfahren Sie das Ergebnis.

Drucken Sie erneut die Taste [LESSON], um den Lektionsmodus 2 aufzurufen.
+~LESSON 2 erscheint im Display. In diesem Modus wird nur bewertet, ob Sie die rich-
tigen Noten treffen, nicht aber, ob Sie auch die Noten zum richtigen Zeitpunkt
spielen. Das Ubungsstiick lauft nur weiter, wenn Sie die richtige Note spielen.

1. ) Driicken Sie die Taste [START/STOP], um mit dem Uben zu beginnen.
2. ), Nach Abschluss der Ubung erfahren Sie das Ergebnis.

Driicken Sie ein weiteres Mal die Taste [LESSON], um den Lektionsmodus 3 aufzu-
rufen. ,LESSON 3” erscheint im Display. In diesem Modus wird bewertet, ob Sie die
richtigen Noten zum richtigen Zeitpunkt spielen. Das Ubungsstiick lauft nur weiter,
wenn beides stimmt.

1. Driicken Sie die Taste [START/STOP], um mit dem Uben zu beginnen.
2. Nach Abschluss der Ubung erfahren Sie das Ergebnis.

Sie kdnnen mit dem Digitalpiano eigene Stiicke aufnehmen und bis zu finf Auf-
nahmen als Benutzer-Songs im internen Speicher hinterlegen. Nicht gespeicherte
Aufnahmen bleiben beim Ausschalten des Digitalpianos im Zwischenspeicher
erhalten.
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8.22.1

8.22.2

8.22.3

46

Aufnahme vorbereiten

Aufnehmen

Aufnahme beenden

Driicken Sie gleichzeitig [SHIFT] und [RECORD], um den Aufnahmemodus zu
aktivieren.

= Das Display zeigt die Standardbezeichnung des ersten Benutzer-Songs
~RecSong1”.

Wahlen Sie mit [YES] und [NO] oder mit dem Wahlrad einen Speicherplatz fiir
die Aufnahme.

Driicken Sie erneut gleichzeitig [SHIFT] und [RECORD], um das Keyboard in Auf-
nahmebereitschaft zu versetzen.

= Daslcon ,REC” erscheint auf dem Display.

Wibhlen Sie, falls gewiinscht, eine Begleitung oder Stimme und legen Sie das
Tempo fiir die Aufnahme fest.

Driicken Sie [SHIFT] und legen Sie mit den Tasten [ACCOMP] (Begleitspur) bzw.
[MELODY 1] ... [MELODY 5] (Melodiespuren) die gewiinschte Aufnahmespur
fest.

Die Verfligbarkeit der einzelnen Spuren wird tber die Icons am linken Display-
rand signalisiert:

B [con blinkt: ausgewdhlte Spur, vorhandene Daten kénnen jederzeit tiber-
schrieben werden.

B Icon dauerhaft eingeblendet: Spur enthalt Daten und kann bei der Auf-
nahme mitlaufen.

B |con ausgeblendet: Spur enthalt keine Daten oder kann nicht wiederge-
geben werden.

O) Sie haben die Moglichkeit, die Begleitspur zusammen mit einer Melo-
ﬂ diespur aufzunehmen.

Die Aufnahme beginnt, sobald Sie den ersten Ton oder Akkord anschlagen
oder [START/STOP] driicken.

Mit [SHIFT] und [RECORD] kdnnen Sie die Aufnahme jederzeit abbrechen oder
beenden.

Wenn die volle Speicherkapazitat erreicht ist, wird die Aufnahme automatisch
beendet und die aufgenommenen Daten werden abgespeichert. Wahrend des Spei-
cherns blinkt die Anzeige schnell. Das Display zeigt ,Rec_Full”.
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8.22.4

8.23

Aufnahme wiedergeben

MIDI-Funktion

1. Beenden Sie mit [SHIFT] und [RECORD] die Aufnahme.

2. ) Wechseln Sie mit [SONG] in den normalen Wiedergabemodus und wahlen Sie
die Aufnahme zur Wiedergabe aus (& Kapitel 8.5 ,,Songs abspielen” auf Seite 30).

MIDI steht fir Musical Instrument Digital Interface und ist die Standardschnittstelle
zwischen einem Computer und elektronischen Instrumenten.

Uber die MIDI- und die USB-Schnittstellen des Digitalpianos kénnen Sie MIDI-Daten
mit anderen MIDI-fahigen Gerdten austauschen.

8.24 USB-Verbindung mit einem PC

8.25

USB-Speichermedium

Starten Sie zunachst Ihren Computer. Verbinden Sie den USB-Anschluss auf der Rlick-
seite des Digitalpianos lber ein Standard-USB-Kabel (nicht im Lieferumfang ent-
halten) mit dem USB-Anschluss an Ihrem Computer. Schalten Sie anschlieBend das
Digitalpiano ein.

Nach einem erfolgreichen Verbindungsaufbau zeigt das Display des Digitalpianos
,PCLink”.

Nun haben Sie die Méglichkeit, von lhren Computer bis zu drei MIDI-Files als
Benutzer-Songs auf das Digitalpiano zu laden oder eigene Styles und Aufnahmen
extern zu sichern.

Fir weitere Anwendungen bendétigen Sie ggf. eine geeignete Software zum Auf-
nehmen und Bearbeiten von Musik (nicht im Lieferumfang enthalten).

Das Keyboard unterstiitzt USB-Sticks mit einer Kapazitat von 16 MB bis 32 GB, die mit
dem Dateisystem FAT 16/32 formatiert sind.

Verbinden Sie einen passenden USB-Stick mit dem Keyboard und driicken Sie die
Taste [USB DEVICE], um das USB-Menu aufzurufen. Wenn der Stick korrekt initialisiert
werden konnte, erscheint auf dem Display der Hinweis ,Play”. Im Fehlerfall erscheint
auf dem Display der Hinweis ,DiskErr!”.

Im Speichermodus wird fiir alle Benutzerdaten automatisch der Ordner
+MMKD" angelegt.

—  Widhrend der MIDI-Wiedergabe kénnen Sie mit den Tasten [MIXER] und
[YES]/[NQ] die Wiedergabelautstdrke regeln.

N
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8.25.1 Wiedergabe von USB-Stick

8.25.2 Daten von USB-Stick laden

Verbinden Sie den USB-Stick mit dem Keyboard und 6ffnen Sie das USB-Men(i.
Markieren Sie mit dem Wahlrad die Option ,Play”.

Bestatigen Sie mit [YES].

= Auf dem Display werden die verfiigbaren Verzeichnisse angezeigt.

Markieren Sie mit dem Wahlrad das gewlinschte Verzeichnis und bestatigen
Sie zum Offnen mit [YES].

Markieren Sie mit dem Wahlrad das gewiinschte MIDI-File und starten bzw.
beenden Sie die Wiedergabe mit [START/STOP].

Verbinden Sie den USB-Stick mit dem Keyboard und 6ffnen Sie das USB-Men(i.
Markieren Sie mit dem Wahlrad die Option ,Load”.
Bestatigen Sie mit [YES].

= Auf dem Display werden die verfligbaren Optionen angezeigt: Song laden
(,LoadSong”), Style laden (,LoadSty”) und Benutzereinstellungen laden
(,LoadMem™).

Markieren Sie mit dem Wahlrad die gewiinschte Option und bestatigen Sie mit
[YES].

Markieren Sie mit dem Wahlrad den Song oder Style bzw. die Benutzereinstel-
lungen, die Sie laden mdchten, und starten Sie den Vorgang mit [YES].

Mit [NO] kdnnen Sie den Vorgang jederzeit abbrechen.

8.25.3 Daten auf USB-Stick speichern
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Verbinden Sie den USB-Stick mit dem Keyboard und 6ffnen Sie das USB-Men(i.
Markieren Sie mit dem Wahlrad die Option ,Save”.
Bestatigen Sie mit [YES].

= Auf dem Display werden die verfiigbaren Optionen angezeigt: Song spei-
chern (,SaveSong”), Style speichern (,SaveSty”) und Benutzereinstel-
lungen speichern (,SaveMem”).

Markieren Sie mit dem Wahlrad die gewiinschte Option und bestatigen Sie mit
[YES].

Markieren Sie mit dem Wahlrad das gewiinschte Verzeichnis und bestatigen
Sie mit [YES].

Geben Sie Uiber die Tastatur des Keyboards eine Dateibezeichnung ein und
bestatigen Sie erneut mit [YES].

Mit [NO] kdnnen Sie den Vorgang jederzeit abbrechen.

portable grand keyboard



8.25.4

Alle Daten von USB-Stick loschen

Verbinden Sie den USB-Stick mit dem Keyboard und 6ffnen Sie das USB-Men(i.
Markieren Sie mit dem Wahlrad die Option ,Delete”.
Bestatigen Sie mit [YES].

= Auf dem Display werden die verfiigbaren Optionen angezeigt: Song
I6schen (,UserSong”), Style I6schen (,,UserSty”) und Benutzereinstellungen
16schen (,UserMem”).

Markieren Sie mit dem Wahlrad die gewiinschte Option und bestatigen Sie mit
[YES].

Markieren Sie mit dem Wahlrad das gewlinschte File und bestatigen Sie mit
[YES].

Bestatigen Sie zum Ldschen der Daten die Sicherheitsabfrage mit [YES].
Mit [NO] kdnnen Sie den Vorgang jederzeit abbrechen.

SP 5600
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9
9.1

Nr.
001
002
003
004
005
006
007
008
009
010
011
012
013
014
015
016
017
018
019
020
021
022
023
024
025
026
027
028

50

Anhang
Song-Liste

Name

Toccata

Carry Me Back To Old Virginny
El Condor Pasa

Five Hundred Miles
Green Grass Of Home
Greensleeves

Home Sweet Home

La Mer

Long Long Ago
Massachusetts

Moon River

My Darling Clementine
Never On Sunday

Oh! Carol

Oh! Susanna

The Girl From Ipanema
Tombe La Neige

You Are My Sunshine
A Whiter Shade Of Pale
Again

Mambo No. 5

Are You Lonesome Tonight?
Around The World
Auld Lang Syne

Ave Maria

Beyond The Reef

Blue Tango

Brazil

Anzeige Nr. Name

Toccata 029  Bridal March

Virginny 030 Can'tHelp Fallin' In Love

ElCondor 031 Chanson Du Toreador

500Miles 032  Danny Boy

GreenGrs 033 Do Re Mi

Sleeves 034  EbbTide

SwetHome 035  Fly Me To The Moon

LaMer 036  Happy Birthday To You

LongAgo 037  HeyJude

Maschuse 038 How Deep s Your Love

MoonRivr 039 If

Clemtine 040  In The Mood

NeverSun 041 Jingle Bells

Ohl!Carol 042  Joy To The World

Susanna 043  LaPaloma

Ipanema 044  LaPlaya

LaNeige 045  LaReine De Saba

Sunshine 046 Lara's Theme From ,Doctor Zhivago”

WhtShade 047  Always In My Heart

Again 048  Mambo No. 8

MamboNo5 049  Misty

Lonesome 050 My Way

AroWorld 051 Annie Laurie

LangSyne 052  One Way Ticket To The Blues

AveMaria 053  OnlyYou

BeyndRef 054  Petite Fleur

BluTango 055  Red River Valley

Brazil 056  Rhythm Of The Rain
portable grand keyboard

Anzeige
Bridal
InLove
Toreador
DannyBoy
DoReMi
EbbTide
FlyMoon
Birthday
HeyJude
DeepLove
If

InMood
JingBell
JoyWorld
LaPaloma
LaPlaya
Saba
Zhivago
MyHeart
MamboNo8
Misty
MyWay
Anniela
OWTickts
OnlyYou
Fleur
RedRiver
RhymRain



Nr.
057
058
059
060
061
062
063
064
065
066
067
068
069
070
071
072
073
074
075
076
077
078
079
080
081
082

083
084

085
086

Name

Rock Around The Clock
Sail Along Silv'ry Moon
Sealed With A Kiss
Siboney

Silent Night

Speak Softly Love
Summertime
Superstar

Sweet And Gentle
Tennessee Waltz

The End Of The World
The Sound Of Silence
The Way We Were
Top Of The World
Una Lacrima Sul Viso
Unchained Melody
Love Story

Words

Yesterday

Yesterday Once More
13 Jours En France

A Lover's Concerto

Air For The G-String

An der schonen blauen Donau

The Sleeping Beauty

La Traviata

Wiegenlied

Mov. 2 Adagio Non Troppo Piano

Sonata No.9In D
Piano Sonata No. 11 In A

Prelude In C

Anzeige
Rock
SilyMoon
Sealed
Siboney
SItNight
SoftLove
Summer
Superstr
SwetGtle
Tennesse
EndWorld
Silence
TheWay
TopWorld
Lacrima
Melody
LoveStry
Words
Yestday
OnceMore
13France
Concerto
G-String
Donau
SleepBty

LaTravia

Wiegenli

Sonata9

Sonatall

Prelude

Nr.
087
088
089
090
091
092
093
094
095
096
097
098
099
100
101
102
103
104
105
106
107
108
109
110
111
112

113
114

115
116
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Name

Chinese Dance

Emperor Waltz

March Militaire

Symphony No. 40

Hanon Piano Fingering 1
Hanon Piano Fingering 2
Hanon Piano Fingering 3
Hanon Piano Fingering 4
Hanon Piano Fingering 5
Basic Tutorial Beyer Piano 12
Basic Tutorial Beyer Piano 13
Basic Tutorial Beyer Piano 14
Basic Tutorial Beyer Piano 15
Basic Tutorial Beyer Piano 18
Cuckoo

Basic Tutorial Beyer Piano 21
Basic Tutorial Beyer Piano 29
Butterfly

Basic Tutorial Beyer Piano 45
Christmas Eve

Basic Tutorial Beyer Piano 50
Basic Tutorial Beyer Piano 52
Basic Tutorial Beyer Piano 55

Basic Tutorial Beyer Piano 59

Beyer Eight Degrees Jump Etude

Basic Tutorial Beyer Piano The Scale

Of C Major
Basic Tutorial Beyer Piano 65

Basic Tutorial Beyer Piano 66

Old Folks At Home (Piano)

Basic Tutorial Beyer Piano The Scale

Of G Major

Anzeige
ChDance
Emperor

Militair

Symphony

Hanon1
Hanon2
Hanon3
Hanon4
Hanon5
Beyer12
Beyer13
Beyer14
Beyer15
Beyer18
Cuckoo
Beyer21
Beyer29
Buterfly
Beyer45
XmasEve
Beyer50
Beyer52
Beyer55
Beyer59
BeyrJump
BeyerC

Beyer65
Beyer66

OldFolk2
BeyerG
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Nr.
117
118

Name

Basic Tutorial Beyer Piano 70

Basic Tutorial Beyer Piano 72

9.2 Styles-Liste

Nr. Name

8BEAT

001 8Beat Ballad
002  8Beat Piano
003  8Beat1

004  Guitar Pop 1
005 8Beat Hip Hop
006  8Beat Blues Rock
007  8Beat2

008  Sweet Beat
009  8Beat3

010  Rhythm&Beat 2
16BEAT

011 16Beat 1

012 16Beat Funk 1
013 16Beat Ballad 1
014 16Beat R&B
015 Pop 16Beat 1
016  16Beat Funk2
017 16Beat Dance
018 Pop 16Beat 2
019  16Beat2

020 Pop 16Beat 3
021 Pop 16Beat 4
022  Modern 16Beat
023 16Beat Hot
024  16Beat Modern

52

Anzeige Nr. Name
Beyer70 119 Basic Tutorial Beyer Piano 73
Beyer72 120  Basic Tutorial Beyer Piano 74
Anzeige Nr. Name

025  16Beat Funk 3
8BtBId 026 16Beat 3
8BtPiano 027  Cool Beat
8Beat1 028  16Beat Ballad 2
GtPop1 029 16Beat 4
8BtHiHop 030  Pop Shuffle
8BtBluRk POP & BALLAD
8Beat2 031 Pop Rock 1
SweetBt 032 Pop Dance 1
8Beat3 033 Pop Fusion
Rhy&Bt2 034  Analog Night 1

035 6/8Pop
16Beat1 036 Brit. Pop 1
16BtFuk 037 Brit. Pop 2
16BtBId1 038  Pop Hit
16BtR&B 039  Fusion Shuffle
Pop16Bt1 040  Analog Night 2
16BtFuk2 041 Guitar Pop 3
16BtDanc 042 Pop Beat
Pop16Bt2 043  Soft Beat
16Beat2 044  60's Pop
Pop16Bt3 045  Sting Latin
Pop16Bt4 046  R&BBallad 1
Modr16Bt 047  Guitar Ballad
16BtHot 048  Ballad Rock
16BtModr 049  Piano Pop
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Anzeige
Beyer73
Beyer74

Anzeige
16BtFuk3
16Beat3
CoolBeat
16BtBId2
16Beat4
PopShfl

PopRock1
PopDanc1
PopFusn
AnalgNt1
6/8Pop
BritPop1
BritPop2
PopHit
FusShufi
AnalgNt2
GtPop3
PopBeat
SoftBeat
60'sPop
StigLatn
R&BBId1
GtBallad
BaldRock

PianoPop



Nr. Name

050  Soft Ballad
051 Natural Ballad
052  Love Ballad
053  EasyBallad
054  Miami Folk
055  Slow Ballad
056  Folk Ballad
057  PopBallad 1
058 Pop Ballad 2
059 EPBallad

060  New R&B Ballad
ROCK

061 Rock

062  New Wave
063  Ska

064  Pop Rock?2
065  Slow Rock
066  70's Rock&Roll
067  Folk Rock

068  Soft Rock

069  Old Rock

070  Easy Rock

071 New Shuffle
072  Rock Hip Hop
073  Rock&Roll 1
074  Rock Shuffle
075 Rock&Roll 2
BALLROOM

076 Tango 1

077  Spain Matador
078  Twist 1

079  Twist2

Anzeige
SoftBald
NatulBld
LoveBald
EasyBald
MiamiBId
SlowBald
FolkBald
PopBald1
PopBald2
EPBallad
NewRBBId

Rock
NewWave
Ska
PopRock2
SlowRock
70'sRock
FolkRock
SoftRock
OldRock
EasyRock
NewShufl
RkHipHop
R'N'R1
RockShfl
R'N'R1

Tangol
Matador
Twist1
Twist2

Nr. Name

080  Big Band Fox
081 Tango 2
082  Slow Fox
083  Slow Waltz 1
084  Swing Fox
085  Salsa1l

086 ChaChal
087 ChaCha2
088  Beguine 1
089 Beguine 2
090 Rumba 1
091 Samba 1
092 Samba 2
093  lJive

094 Fox Trot
DANCE

095 Techno1
096 Hip Hop 1
097  House 1
098 Down Beat
099 Progressive
100 Rap 1

101 Disco

102  70's Disco
103  Club Dance
104  Euro Dance

105 Garage
SOUL & FUNK
106  Funk1

107  Classic Funk
108  Jay R&B
109  Gospel Swing
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Anzeige
BandFox
Tango2
SlowFox
SlowW|z1
SwingFox
Salsa1
ChaCha1
ChaCha2
Beguine1
Beguine2
Rumba
Samba
Samba2
Jive

FoxTrot

Techno1
HipHop1
House1
DownBeat
Progress
Rap1
Disco
70'sDisc
ClubDanc
EuroDanc

